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ארויסגעגעבן פון 
שטאָטיקאָמיטעט פון אירישער סעקציע א'אַ'אָ פון קליװלאַנד 


1940 


צו לואי און מינאַ האַרקאַװי--פאַר וועמען מ. אֶלגינ'ס לעבן איז 
געווען זײער לעבן. 


צו דייוו און דזשעני שלאָסבערג, אין וועמענס האַרציגער היים-סביבה 
איך בין צו זיך געקומען פון א קאטאַסטראָפע און אָנגעשריבן די 
פּאָעמע. 
צו די ברענטשעס און די חברים פונם א.אַ.אָ. אין קליוולאנד -- װע- 
מענס חבר'שאַפּט און ליבשאַפט ס'האָט מיר געהאָלפן זיך שטעלן אַף 
די פיס. 


צו יעדן אײנעםס װעמען מ. אַלגִיץ װעט אײביג אויספעלן. 


0 +198צעפסס 
72 סת22 צַם 
?+ .א ,אס } ששטּו 


טי 


צייכנונג אַפּן שאַרבלאַט -- זוני מאָוד. 


עס ברעכט דאָס האַרץ צן רײדן װעגן דיר אַ טויטן. 
װען טײכן װערן לעבעדיגע קברים א סיװערן תליהיס פון די גאָרטגפלויט, 
װען די שנאה פון דער װעלט טראָגט אין יעדן אויסגעפוצטן װאָרט אַ דאָרן 
א אָן דיר די ליבע פון דער װעלט אָרעמער געװאָר. 


1 יאָרק שפּילט דעם טרױיער-מאַרש 
און די וועלט הערט א פאָלק'ס געװויין. 
געשטאָרבן איז אַ גרויס האַרץ, 

נאָר ס'לאָזט דאָס פאָלק איר ניט פאַרגײין. 


ניו יאָרק פירט א לויה אין א בלומען"װאַלד, 

װאָס די גאַנצע ליידנדינע װועלט באַגלײט. 

דאָס האַרץ אין אָרון איז וי דעם מענטשנ'ס ליידן אַלט-- 
האָט דאָס אויסגעכרענט ליידנדיגערהייט. 


ניו יאָרק באַגלײט זיין פאָלקס-מאַרטירער, 

זיין זון, זיין קעמפער און זיין העלד. 

זיין מוט, זיין װאָרט װעט אייביג בלייבן פירער--- 
וויינט און זינגט מיט דער פּראָצעסיע די וועלט. 


ט'געוויין איז ניט דער האַרצרײיסנדיגער יאָמער 
פון אַלטע קלאָנימוטערס איבער אַן אָרון)-- 
ס'געוויין איז דער ים טרערן פון פּאָגראַמען, 
ס'געוויין איז מוט און גלויבן, צער און צאָרן. 


און דאָס געזאַנג איז פייערלעכע זיכערקייט 

פון דעם העלד'ם אינגלײאָרן ביז זיין לעצטן בלומען"וועג-- 
אַז דער ים טרערן אינ'ם ליד---פון דעמאָלט ביז היינט--- 

װעט אויסטריקענען פון ברעג ביז ברעג. 


59 + + 
54 + 5+ 


עס װיינט אין מיר דער טרויער"מאַרשן 
עס וויינט אין נאַנצן פאָלק : 
עס שלאָגט ניט מער דאָס גרויסע האַרץ, 
עס הילכט ניט מער זיין קול. 


זיין האַרץ געווען איז פייער"קװאַל, 
זיין קול געווען איז יום"טוב ; 

ער איז געגאַנגען און געשטראַלט 
אינמיטן מיטװאָכדיגן מאָנטאָג. 


ווייל מאָנטאָג איז געווען אן אַרבעטס"טאָג, 

וי ס'איז געווען אים זונטאַגן 

און זיין אימפּעט האָט די שווערע צייט געיאָגט 
און זיין גלויב--אַלעמען געמונטערט. 


שלום-עליכם ט'אונז געלערנט האַרציג לאַכן, 

און ער---זיך פרייען דורך זיין גלויבן : 

זיי ביידע װאָרצלען טיפער פון בית"עולם פּלאַכן 
און גרייכן העכער פון הימלדיגסטן אויבן. 


אין וויינענדיגן ווינטיגעפלאַטער 

זינגט די פאָן זיינע די רויטע, 

ער איז ניט געשטאָרבן, ער איז בלויז פאַרמאַטערט : 
אין קברים אונטער אונזער פּאָן רוען ניט קיין טויטע. 


און זיין קבר איז קיין קבר ניט, 

נידעריג ביי דער ערד, אין גראָזיגן געווימל: 
זיין קבר איז א בלומעױבאַרג װאָס בליט 

און װאַקסט און גרייכט צום ברענענדיגן הימל. 


ביז אָנצאָליגע מיליאָנען ציילן זיך די בלומען, 

און אַרום יעדער בלום שפּראָצט יונגער רויטער צװיט, 
און מיט יעדן צוויט דער װועלט איז א נשמה צוגעקומען, 
ווייל אין יעדער בלום זיין גרויס האַרץ מיט ליבע בליט, 


מיט זיין טויט גייט די זון ניט אונטערן 
ווען זי זאָל--װאָלט ער שטאַרבן ניט געקענט. 

מיט זיין טויט װערט זיין פאָן נאָך בונטער 

און די זון אין פאָלקפ-פאַרװײנטע אויגן נאָך העלער בלענדט. 


עס שלאָגט, עם שלאָגט דאָס האַרץ פון פאָלק, 
און קיינער קען ניט אָפּשטעלן דאָס האַרץ: 
דאָס פאָלק רעדט מיט זיין קול 

און מיט זיינע טריט גייט ער אין דעם מאַרש. 
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זיין פּנים איז בלייך 

און לייכט-- 

װוי די פולע לבנה--אין איר זיכערן גאַנג. 
זיין שטערן איז הויך 

און פאַרטראַכט--ער װעט טראַכטן נאָך לאַנג. 


א פּנים װי זיינער 

ווערט ניט פאַרגליווערט : 

די אויגן פאַרשלאָסן, נאָר זיי שמייכלען און שיינען 
טויזנט טויטן אַריבער. 


זיין פּנים איז בלייך 

און לייכט-- 

װי די פולע לבנה--אין איר זיכערן גאַנג, 

זיין שטערן איז הויך 

און פאַרטראַכט--ער װעט טראַכטן ביז'ן לעצטן זון-פאַרגאַנג. 


++ 5+ ++ 
54 5+ 5+ 


עם יאָגן זיך טעג און עס יאָגן זיך נעכט 

װי הייסע, װי יונגע בונטאַרן : 

ווען עס שטייט-אויף דאָס פאָלק און די גראַטעט צעברעכטן-- 
טראַכט ניט דאָס פּאָלק פון געפאַרן. 


איז אויפשטאַנד, איז סטאַטשקע, איז גלויבן און בונט, 
און פייף אויף די פירער מיט שמינק און פּאָמאַדע, 

און זאָלן זיי סטראשען אין נאָמען פון ,בונד"-- 

ס'אי פאַרװאַנדלט די שטאָט אין א שלאַכט-באַריקאַדע. 


און ער איז אינמיטן, און אַלע אַרום, 

און ער איז אין תפיפה--און גרייט זיך. 

און זאָלן ,אינטעליגענטן" אויף אים קוקן קרום-- 

זיין פייערדיג װאָרט װערט געהערט און פאַרשפּרײט זיך. 


און פון יענע טעג יפאָגן יאָרן און יאָרן 

מיט רייפע, מיט גרייטע אָטריאַדן : 

אין קאַמף פונ'ם פאָלק װוערט גאַרנישט פאַרלאָרן-- 
אין 1917 האָט מען גענוצט אויך 1905 באַריקאַדן. 


פּ 


און מען נוצט זיי אין שפּאַניע, אין העלדישער כינען 
און מ'עט זי נוצן אין יעטווידן לאַנרן 

און ער צװישן אונז װעט זיך שטענדיג געפינען-- 
מיט זיין לעכעדיג קול און באַװעגלעכער האַנט. 


און ער צװישן אונז, פונ'ם לעבן באַנײסטערטן-- 

וי דאָס לעבן אין פאָטערלאַנד, װוי זיג אין אוקרפֿינע און פינישן גאַלף-- 
ער, וועלכער װוערט נאָך איננער און דרייסטער-- 

ווען פ'פלאַמטיאויף דער זשעני פונ'ם פאָלק. 


: 
++ 


אין די קעלערן פון אונטערערד-- 

ביי דעם בלוט פון די ווילנער מאַײימאַרטירער-- 
האָסטו געשװאָרן : 

פרייהקיים. 


אין די קעלערן פון אונטערערד 

ביי דעם מוט פון העלדן אויף די עשאַפּאָטן-- 
האָכטו געשװאָרן : 

אי כי הי 


איצט שטייסטו אין רעדאַקציע כיי דער מאַפּע 

און ניט מיט צען, נאָר מיט א טויזנט פינגער 

טיילסטו אוים די שטעט און שטעטלעך פון װײסרוסלאַנד און אוקראַינע 
און פּ'ברעכט דיין האַרץ אויף יענער זייט פון גרעניץ, 

אונטער היטלער'ם לאַפּע-- 

טיילפט די ערד און טיילסט דאָס לעבן איין-- 

טיילסט און ציילסט--און קוקסט מיט בענקעניש 

אויף יענער זייט-- 

ווייל אַלע, אַלע שטעטלעך 

און אַלע ברידער זיינען דיינע. 


אין די קעלערן פון אונטערערד 
האָסטו געשװאָרן : 
פרייהיים. 


אין לעצטער רגע פון דיין לעבן 
האָסטו געשװאָרן : 
אייביג. 


5 + 
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פ'האָבֿן פעלקער אָנגעשריבּן 
אוצרות העלדן"קאלעוואלעפ, 
און װוען אידן זאָלן שרייבן א מיליאָן זיבן מאָל זיבן-- 
איז דאָס נאָך אַלץ ניט אַלעס. 


ס'האָבֿן פעלקער אָנגעשריבֿן אוצרות רונעס 

פוּן פאָלקכמוט און מאַרטירער. 

דיינע אָדערן זיינען געווען ברענענדיגע פטרונעס 
פון דעם אייביג זינגענדיגן פירער. 


אָרעם, קליין געווען די שטעטלער, 
אָרעם, קליין נאָך רז אַלײן, 

און דיינע פּראָקלאַמאַציעס און בלעטלעך 
האָבן געקענט אויפוועקן א שטיין. 


האָסטו געװעקט, געשטורעמט 

צו ברעכן אַלע אַלטע גראַטעס, 

און צװוישן עטאַפּן און טורמזעס 

האָט דיין פייערדיגע פאַן געפלאַטערט. 


און אויף דער גרויפער װעלט ביזטו אַרױס 

און מיט דיין בי רוף געלאָזט זיך שפּרײזן, 
און ביזט אױיפגעװאָקפן גרויפ-- 

וי ס'קען דאָס פאָלק דערווייזן. 


און דאָס פּאָלק האָט דיך דערחערט, 
און דאָם פאָלק האָט זיך דערפרייט 

און זיך אויפגעהויבן פון ער ערד 

און די אָרעמס װי אק אױסגעשפּרײט. 


אַלע, אַלע האָבן פליגלען, 

נאָר מען צעברעכט זיי פאַר דער צייט, 

האָסטו געמאָלן בילדער קלאָר װי שפּינלען 
אונז געוויזן פון דער ווייט דעם לעצטן שטרייט. 


אלע, אַלע האָבן אױיגן, 
נאָר מען האָט זיי בכיוון אויפנעקרימט, 
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נאָר װי מען האָט געקענט, נאָר מען איז ניט געפלויגן--- 
האָט מען אויך צום קרומען צוגעשטימט. 


און דאָס לעבן פון דיין פּאָלק געװוען איז 

קרום און לאָם, 

פאַרקלעמט אין קוילער'ם בלוטינער זשמעניע-- 

און דורך לענדער האָט געשטראָמט א רויטער שטואָם. 


און דאָס פּאָלק האָט דיך דערהערטן 
און דאָס פאָלק האָט זיך דערפרייט 
און זיך אויפגעהויבן פון דער ערד 
און די אָרעמס--זיינע מעכטיגע פליגלען--צעשפּרײט. 


++ ++ 
3 


++ 
5+ 5+ 


זװאָס עפּעס קאַמוניום ?"-- 

האָסטו געפרעגט און פאַר'ן מענטש פאַרענטפּערט : 

ווייל ס'איז דער היפּוך פון ציװויליזאַציע'ס בּאַרבאַריזם-- 
װאָס האַלט דעם מענטש אין ברענענריגע פּענטעס. 


קאָמוניזם איז ברויט און זון און שיך און קליירץ-- 
איז זוירדע, וויטן, געזונט און שפּיל, 

קאָמוניזם איז דער וועלט'ס באַשײד 

פון מענטשנ'ם גרויסן לעבנםיציל. 


קאָמוניזם איז דער מענטש--ווי ס'פּאַסט איםן-- 
איז שפע מיט געזאַנג אין פאַבריק און פעלר, 
קאָמוניזם איז א לעבן אָן באַלאַסטן, 

קאָמוניזם איז אַלץ--װאָס דעם מענטשן פעלט. 


װאָס טוען מיר ? 

פון אונזערע ליידן מאַכן מיר א החשבון אויס 

און מיר רוען ניט 

ביז עס װוערט פאַרשטענדלעך וי דער אלף בית. 


וואו האַלטן מיר ? 

מיר האַלטן ביי דער מענטשלעכשטער עפּאָכע, 

דעם מענטש, דאָס לעבן אופּדאָסנײ געשטאַלטן מיר, 
מיר בויען איבער די מענטשלעכע משפּחה. 


װאָס ווייסן מיר ? 

מיר װײיפן אַליץ װאָס מיר דאַרפן וויסן : 

מיר, פון לעבּן די פאַרשטױסענע 

ווילן אַלע טייכן זאָלן פון אונזערטוועגן פליפּן, 

אַלע װועלדער זאָלן פון אונזערטוועגן רוישן. 

א פּאָלק זאָל נאַקעט זיך ניט װאַלגערן אין דרױיפן. 
אַלע גערטנער בלומען זאָלן פון אונזערטװועגן בליען, 
און ס'זאָל א פאָלק ניט דאַרפֿן פונ'ם װוינט היונה ציען. 
אַלע קונפטן זאָלן פון אונזערטװעגן שפּילן 

און מענטש זאָל אין זיין װועלט ניט מוזן זוכּן זיך אַזילן, 
אַלע פּאַבריקן זאָלן פאַר אונזער וואויל זיך רודערן 

און אַלע פעלקער זאָלן אויפריכטיג זיך ברורערן. 

מיר ווילן אַ װאַרעמע היים, 

א פריילעכע קיך, 

מיר ווילן אַלץ װאָס איז שיין 

און דאָס לעבן--דאָס גאַנצע-- 

פאַר זיך. 


ווי א טאַָטע האָט דאָס ערשטעמאָל זיין קינ ד 
ראט אלה ביהת באוויון - 

א זווי ה א טו אונז בעל ער נט 

ד ץע ם טייטש פון קאָ מוניזם. 


++ ++ ++ 
5+ 55 5 


6 בעסענט 616 מגםסטט /480891060 2108 
ת6ענ1ט 


.1101168 1::61610116661 18561 סמט +01/ר 6גס 
פאנפם-- 


כ'האָב צער װען די שלאַנגען טשירקן קיבע 
און װאָלף און אייזל פייפן פרייהייטילידער. 
- היינע. 


וויי צו אונז : אויף אונזער אידיש ברויט 

קלייבן זיך אַזופיל מייז. 

אויף אונזער לייב און לעבן פרעסן זיך אָפּ אזוי פיל שטשורעם. 
פאַר יעדן זידל-װאָרט, פאַר יערער קללה 

קריגן זיי א גוטן פּרײז. 

אויף פאַרראַט פאַרקויפן זיי דאָס ליבע מאַמע-לשון-- 

אַזופיל און אַזופיל פאַר א שורה. 


עס װיינט דאָס האַרץ אויף זיירע מענדעלע'פ צערטלען 

יעדן אות, װאָס האָט געקװעלט מיט ליבּשאַפט צו פישקע'ט טרוים. 
ס'פלאַמט דאָס כּנים פאַר דער שפּראַך פון טביה'ס װוערטלעף, 

און פאַר'ן צער פון באָנצע'ס פּוטערבולקע חלום אזן הימלדיגן רוים. 


אויפץ קאָרעק דרייען זיך פאַרפּוצטע שמאַראָװאָזן 

און מיינען אַז זי גילטן װי דער עפּאָכע'ס פילאַזאָפן. 

פון דעם אמת פליען זיי װי פון פייער---האַזן, 

און ווען ס'איז דאָס פאָלק געווען אין נויט---זיינען זי אַנטלאָפן. 


וועמען דאָס פאָלק װויל בענטשן הייסן זיי שילטן, 
ווען ראָס פאָלק נעמט טראַכטן--צעשפּרײטן זיי א טשאַר. 
אויס מורא צו פאַרלירן דעם גױערן דעם באַנילדטן 
פעלשן זיי בלוטינע געשיכטע בלאַט נאָך בלאַט. 


פּאָלק'פ טרויער פאַרשעמען זיי, פאַרקױפן, 

פאָלק'ס צער און גלויבן טאָפּטשען זיי אין שפּאָט. 

פאַר יעדן מאָרגנדיגן בלבול האָבן זיי נעכּטן שוין אַדערױפן-- 
און זייער בלוט"בלבול הייסט ביי זי : ג אַ ט. 


היינט טראָגן זיי אום אין די ברורנע מיילער 

דיין לעבעדיגן, ליכטיגן נאָמעןן 

דיין העלדיש לעבן צענעמען זיי אין א נעלן ליילעך 
און פּעדלען מיט דעם צװישן די הויכע קראָמען. 


אַז ליגנס פאַרקויפן זיי צום פאָלק וי האָפּענונג, 

און פאַשיזם--ווי א משיח-שטראַלן 

און קעמפן פאַר פּריצישן פּוילן איז היילינע אָפּערונג--- 

דאַ ס איו דער ראַ סלפלייש אינטערנאציאנאי. 


זאָלן זיי הוליען, טאַנצן, די שרצים, האָפּקען אַ פריילעכן שבת 
און לעבן, נאָר לעכן אַזױ לאַנג װי מען דאַרף : 

ביז זיי װעלן זיך ווערגן און שלינגען זייטרע פוילט ,זשאַבעסם" 
אין שרעק פאַר טאָג'ס לויטערן, בלישטשענדיגן שאַרף. 


עס גרייט, עס גרייט דאָס פאָלק פאַר זיי--און איך דערקלער:-- 
יעדערן פון זיי צו באַצאָלן פאַר'ן ברוד : 

ס'וועט צאָלן יעדער מױזנקאָפּ פאר אונזער יעדער טרער 

און יעדע קאַצנהאַרץ--פאַר אונזער יעדן טראָפּן בלוט. 
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פּ'האָט דיין ליכטיגע לויה דערשראָקן זיי אויף טויט-- 

דאָס פּאָלק אין טרויער דערזעענדיג אַרום, 

װוײל זיי זיינען דער װילדגראָז ביי דיין בית"עולם פּלױט 

און אויף דיין קכר--אויף דיין בלומען בארג--וועט אייביג בליען יעדע בלום. 
פילאָזאָפּן זאָגן מענטש איז נישטיג, 

רעליגיע זאָגט, אַז מענטש איז שטויביג, 

דאָס איז אמת--ווען עס רעדט זיך וועגן פּלישתּיםן-- 
פ'איז דאָ דער מענטש װאָס לעכט אויף אייביג, 


אייביג איז דער מענטש, װאָס ציילט ניט זיינע יאָרף 
ווען ער דאַרף מיט זיי דעם הימל אונטערשפּאַרן-- 
ווען דאָס לעבן דאַרף א גרויסע צייט געבאָרן 

און דער הימל לויערט מיט געפאַרן. 


אייביג איז דער מענטש װאָס ציילט ניט זיינע מעשים, 

ווען ס'װאַרט נאָך אַלץ די װועלט אויפ'ן אויפטו אויפץ גרעסטן, 
און כאָטש עס זאָגט די װעלט אז ס'קען א מענטש זיך ניט צערייפן 
איז װי די מעשים--שטעלט ער אויך זיך ניט זיין לעבן מעסטן. 


ס'האָט א מענטש א יי |ן לעבן בלויז 

און װעלן װאָלט ער לעבן אייביגקייטן. 

איז אייביג דער, װאָס בייט זיין לעבן אוים 
אויף גליק פון דורות פון שפּעטערדיגע צייטן. 


װאָס איז א ברייט האַרץ? 

א גדויפער מענטש--װאָט איז? 

גרויס איז דער, וועמען אַלץ אין לעבן אַרטן-- 

דעם מענטשנ'ס האַרץ-װײטאָג, וי זיינע באָרװעסע פיס. 


אַזאַ ביזטו געווען: 

יעדע רגע פונ'ם לעבן האָסטו לים געהאַט. 

און ווען און וואו מען האָט דיך נאָר געזען 
ביזטו געווען דער גרויסעד, פרייער דעמאַקראַט. 


דיין לעבן האָסטו קײינמאָל ניט נעמאָסטן, 

װוי ניט געוואויגן פון דיין אוצר"באַרג די מעשים. 

האָסט קײנמאָל ניט גערעכנט וויפיל לעבן עס דאַרף קאָסטן 
איכער אָלע שװאַרצע כחות זיך צו פלייסן. 
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ווייל לעבן האָט געמיינט ; טאָן ווייטער, מערער, 

מיט יעדן װאָרט, מיט יעדער טאַט אָנהױבן איבעראַנײיס. 

מיט די קראַנקע יאָרן איז די גרעפטע טאַט דיר ניט געװאָרן שווערער, 
און ביז דיין לעצטן טאָג ביזטו יונג געווען װוי אין דיין ערשטן, רייפן מאי. 


כ'האָב היינט גערעדט ערשט צו דיר מינדלעך, 

וי פ'רעדט א תלמיד צו א גוטן רבי'ן-- 

אַז מיר'ן איבערקומען אַלע גאָטיגעזאַלבטע שווינדלער 
וא באַשימפן און באַשװינדלען אונזער לעבן. 


אַז ס'וועט דאָס גאַנצע פאָלק רערקענען ביידן--- 
און פון יעדן װאָרט דיינעם האָט זיכערקייט געשטראַלט. 
צו דיר איז שטענדיג אַזױ גוט געווען צוֹ ריידן : 

דיין חבר'שאַפט מיט ליבשאַפט האָט געהאַלזט. 


דאָס איז די ליבשאפט צו ראטעווען דאָס לעבן, 

די ליבשאַפּט פון דיין גרויפער ,וועלט מיט אַרבּעט?-- 

די ליבשאַפט פון א מענטש, װאָס אין זיין טוט קען מערער געבן 
פון אַלע לעבעדיגע גדולים, װאָס זיינען אַ קללה און א חרפּה. 


54 5 9 
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ראשית--פון אָנהױב איז געוועזן הירשקע לעקערט-- 
פון אָנהױיב און פון אייביג און פון אַלעמאָל. 
פריער---פּויער, פּאַסטעך, העקער 
און שפּעטער--שוסטער, שלאָסער, רױטאַרמײער--מיט דיין קול. 


און פון בראשית אָן 

איז דאָס דער מענטש--כיז דיר. 

איבער אַלע ימ'ען פון אַלע קאַנטינענטן קומט ער אָן 
פון זיין װײיטאָג און פון מאַרקס'עס װאָרט, 

פון לענינ'ס טאַט און פון דיין האַנט געפירט. 

און ער האָט דעם בראשית איבעראנייס איבערגעשריבן, 
זיינען די פּוסטענישן-װיסטענישןיתהומ'ען 

הינטער זיינע מאַרטירערישע טריט געבליבן 

און דער מענטש--דער העלד דער אייביגער--- 
באַשטײט איצט אויף זיין נאַמען. 

און זיין װאָרט--דאָס איז דיין קלאַרקײט, 

און זיין שווערד--דאָס איז דיין װאָרטן 


12 


און דיין גלויבן--איז זיין שטאַרקײט 

און יונג איז ער--כאָטש מיט אייביגקייט באיארט. 

און רעדט ער--הערט דער גאַנצער רוים, 

און זיינע רייד װויקלעןיאויף יעדן ראַנד 

און יעדן זוים 

פון אַלע האָדיאָגטן 

און דרינגען אונטער אַלע דעכער פון יעדן לאַנד 

און ס'הערט די וועלט א נאָמען-- 

מיט שרעק פון אייביג א דערמאָנטן ; 

האזינו--הערט--- 

ימ'ען, טייכן, װועלדער, פעלדער, בערג און טאָלן 

הימל און ערד: 

איר מוזט, איר װעט מיין נאָמען און מיין װאָרט פאַרנעמען 
פון היינט אָן און ווייטער. 

כ'בין גרויס געװאָרן, און וויל זיך מיט מיין נאָמען מער ניט שעמען... 
כ'בין גרוים, ‏ כ'בין גרייט, 

כ'האָב זיך אין פייערן געלייטערט-- 

און מיין רוף איז--אַ וועלטישער קעסלפּױק, 

און מיין רוף איז 

א פעלדישע פאָלקישע פלייט. 


זיין רוף---פון סאַמע, סאַמע אָנהױב ביזקל איצט, 

פון טרערױפּערלדיגן גאנגעס 

ביז'ן הימל לאַכנדיגן נעװאַ 

האָט זיך אויף אַלע װוענט און פעלזן איינגעקריצט 

מיט זיין הייפן בלוט--ווען ער איז דורך דער װעלט געגאַנגען, 
ביז געװאָרן איז דער רוף 

דער יובל'דיגער רױטאַרמײיאישער הוראַ: 

הױראֿיאזאזאזאזאד אזאדאזאזאזאזאזאך 


++ ++ 54 
5+ + 5+ 


דורות קומעןוו 
דורות גײעף 

ווער עס ברענגט דעם פאָלק גוטע בשורות און בלומען 
און װער עס קומט דעם פאָלק דעם קאָפּ פאַרדרײיען. 


געקומען פּדץ מיט זיין ליד און קלוגער פּראָפּאַגאַנדע 
אין האַרץ פון שוסטערדיגער װאַרשע, 
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נאָר נאָך אים קומען--און קומען ש 
די לייוויקס, אײינהאָרנם און אַשעס ? 


פון רי הייסע טעג פון פּרץ'עם 

האָט דאָס לעבן אױפגעהאָדעװעט א דור 

װאָס יעדער דריטער--א ברודנער שרץ איז 
און יעדער צווייטער--האַנדלט מיט דער װאָר. 


פ'האָט דאָס פאָלק געבלוטיגט אין די מזרח לענדע 

פון אײיראָפּע, נאָר ם'איז פון פאָלק אַרזיסגעוואקסן 

אַ שעפערישער כח, װאָס האָט געשווינדלט און געפירט די גרענדע 
און געשלעפּט דאָס פאָלק אין אַלע שלעק און שלאַקסן. 


און די, װאָס האָכן ניט געשװוינדלט, 

האָבן גלאַט געדרייט א ספּאָדיקן 

און װער ס'האָט ניט ,פּילאָזאָפּירט" אַלאַ {בינטל" 

האָט אויף /ה זיכע" פילאָזאָפּיעס געווארעמט זיך דעם זאָדיק. 


און די, װאָס האָבן זיך מיט אים באַזױזן 

אין יענע טעג זיינע, אין ווילנע און ניו יאָרק, 
האָבן געװאָלט גילטן צווישן פאָלק װי רין 

נאָר דאָס פּאָלק האָט זי די טרחח אײנגעשפּאָרט. 


שש 


ן די פון זיי, װאָס זיינען געווען ערנסט 
און האָבן פאַר א שטיקל צייט געװירקט, 

האָט אָבער גיך פאַרטריקנט דער זאַפּט פון זייער קרן-- 
און דאָס פאָלק האָט זייערע קאידייען" אײנגעמאַרענירט; 


און ער, װאָס איז געקומען 

מיט יענעם שעפערישן שטראַם, 

װוי פ'האָט זיין ערשט װאָרט זיך צוגענומען-- 
איז ביז זיין לעצטן--יעדעס װאָרט א שװאָב, 


װאָס איז אָנגעזופּט און אָנגעטרונקען 
מיט וויין, מיט זון, מיט פייער און מיט גלויב 
און יעדער אות איז פון גליענדיגט פונקען 
און זילבן זיינען קוויקנדיגע טרויבן. 


וײיל ער איז ע ר געװען און זיין פאָלקס צער, 
װײַל ער איז ע ר געוען און דער באָנדער און דער באַרשטער און 


דער בעקערו 
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ער איז ע ר געװען דערפאַר, 
װײל ער איז ‏ ע ר געװען און הירשקע לעקערט. 


און ס'קענען קומען רענקער, אכט-פוסיגע, באַטאָװע, 

און ס'קענען קומען קעפּ מיט קרוינען זילבער"האָר : 

ער האָט װי אַ זשעני געטראכט, און גערעדט--מאַסאָװע, 

ער איז געװען א יינ ע ר -- דער גרעסטער פון זיין דור. 


++ ++ ++ 
5+ *+ + 


געשטאָרבן איז א גרוים האֿרץ, 
נאָר ס'לאָזט דאָס פאָלק איר ניט פאַרגײין. 


ניו יאָרק באַגלײט זיין פּאָלקס-מאַרטירערן 

זיין זון, זיין קעמפער און זיין העלד, 

זיין מוט, זיין װאָרט װעט אייביג בלייבן פירער--- 
וויינט און זינגט מיט דער פּראָצעסיע די וועלט. 


עם שלאָגט, עס שלאָגט דאָס האַרץ פון פאָלק, 
און קיינער קען ניט אָפּשטעלן דאָס האַרץ : 
דאָס פאָלק רעדט מיט זיין קול 

און מיט זיינע טריט גייט ער אין דעם מאַר 


און דאָס געװייןגעזאַנג איז פייערלעכע זיכערקייט 

פון דעם העלד'ס אינגלײאָרן ביז זיין לעצטן בלומען-װועגן-- 
אַז דער ים טרערן אינ'ם ליד---פון דעמאָלט ביז היינט--- 
װעט אויספטריקענען פון ברעג ביז ברעג. 


איז זיין קבר גאָר קיין קבר ניט, 

נידעריג, ביי דער ערד, אין גראָזיגן געווימל : 
זיין קבר איז א בלומען-באַרג װאָס בליט 

און װאַקסט און גרייכט צום ברענענדיגן הימל. 


ווייל זיין האַרץ געווען איז פייער"קװאַל, 

זיין קול געווען איז יום"טוב ; 

ער איז געגאננען און געשטראַלט 
אינמיטן מיטװאָכדיגן מאָנטאָג. 


סליטלאַנד, אָהאַיאָ, 
זיבעטער דעצעמבער, 1939. 
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